MANUAL DE INSTRUCCIONES
TERMOS DISPENSADORES DE AGUA CALIENTE
CA-10L / CA-20L / CA-30L

CARACTERISTICAS CA-10L CA-20L CA-30L
Capacidad (litros) 1 A0 20 o380
Potencia(W) o ooo..]....2000 o .. 2500 ol 3.000 ..
Dimensiones (cm) | ©@23x41 [ . @26x52 | . @35x42
Peso neto (Kg) 3,3 4,3 5,1

Funcionamiento

Antes de usar, compruebe que la fuente de alimentacion y la clavija corresponden a los requerimientos
del aparato. La maquina debe ser colocada sobre una base horizontal y sélida. Debe haber una buena
ventilacion en su entorno para evitar el sobrecalentamiento del termo.

La maquina ha de conectarse a tierra.

Quite la tapa, ponga agua dentro del termo (sin rebasar la marca superior del nivel y siempre por
encima de 1/3 de su capacidad) y gire el termostato a 0°C. Coloque la tapa y enchufe la clavija a la fuente de
alimentacion. Gire el mando del termostato a la temperatura deseada. Vera que el piloto indicador del
calentamiento se enciende. Esto significa que el termo esta funcionando.

Controle el nivel de agua en el tambor. Sila maquina queda por debajo de 1/3 se pueden producir dafos.
No utilice agua salada ni con cal en el tambor, ya que oxidaran la resistencia y el tambor.

Reparacion y mantenimiento
1. Cuando utilice el calentador de agua, mantenga el nivel de liquido por encima de 1/3 del nivel minimo.
2. No use el calentador de agua para hervir otras bebidas distintas a agua.

3. Después de utilizar el calentador, limpielo a fondo eliminando toda suciedad de la resistencia y del
Efectue esta operacion siempre con el termo apagado, desenchufado de la fuente de alimentacion y vacio.

Aviso: Al limpiar el calentador, no lo mueva violentamente. Después de la limpieza, cuando se vaya a utilizar el
calentador, primero rellénelo con agua y después conecte la energia.

4. Cuando hay un sobrecalentamiento en el termo, el limitador interrumpe la entrada de energia. Para
rearmarlo desenchufe el aparato de la red y resetee el limitador. Para ello abra la tapa inferior, desenrosque el

tapdn negro del termostato y presione el vastago, segun la figura 1 y la figura 2.



5. Si el termo no se utiliza durante un tiempo, corte el suministro de energia para evitar el deterioro del
calentador.

6. Si se observa cualquier tipo de problema al utilizar el calentador, apaguelo, desenchufelo y contacte
con su distribuidor para su reparacion.

7. Si es necesario el recambio de alguna pieza, llame a su distribuidor.

Figura 1 Figura 2



DECLARACION DE CONFORMIDAD / DECLARATION OF CONFORMITY
DECLARATION DE CONFORMITE / DECLARACAO DE CONFORMIDADE

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA

IRIMARTEK, S.A.

Poligono Alkaiaga — C/ Ziobi 3-5
31789 Lesaca (Navarra)

SPAIN

Declara que el aparato mencionado en los cuadros 1, 2 y 3 es conforme a
las exigencias esenciales de las Directivas Europeas 2006/42/EC,
2014/35/EU, 2014/30/EU y a las normas correspondientes indicadas en el
cuadro 4. La validez de esta declaracion esta subordinada a la integridad del
aparato. Cualquier modificacion no autorizada llevara consigo la anulacién
de la presente Declaracion.

Declares that the product mentioned on the boxes 1, 2, and 3 meets the
essential requirements of the European Directives 2006/42/EC, 2014/35/EU,
2014/30/EU and the corresponding standards shown on the box 4. The
validity of this declaration is subordinated to the integrity of the machine.
Every non-authorized modification will cause the forfeiture of the declaration.

Déclare que Il'appareil désigné dans les cases 1, 2 et 3 est conforme aux
exigences essentielles des Directives Européennes 2006/42/EC,
2014/35/EU, 2014/30/EU et aux législations mentionnées a la case 4. La
validité de la déclaration est subordonnée a l'intégrité de l'appareil. Toute
modification non autorisée causera la annulation de la déclaration.

Declara que o aparelho mencionado nos quadros 1, 2 e 3 cumpre as
Directivas Europeias 2006/42/EC, 2014/35/EU e 2014/30/EU, e as Normas
indicadas no quadro 4. A validade desta declaragdo esta subordinada a
integridade do aparelho. Qualquer modificagao nao autorizada provocara a
anulagdo da presente Declaragdo.

Dichiara che il prodotto menzionato nelle casselle 1, 2 e 3 soddisfa i requisiti
delle Direttive Europee 2006/42/EC, 2014/35/EU e 2014/30/EU e delle
legislazione indicate nella casella 4. La validitd della dichiarazione &
subordinata all'integrita della macchina. Ogni modifica non autorizzata fara
decadere la dichiarazzione.

Lesaka, 2 de Mayo de 2022

Marca/Trademark/Marque

IR«@\AR

BEM  Vodelo/ModelModéle/Modello

CALENTADOR DE AGUA
SERIE CA

Serie/Serial/Série

g Normas/Standards/Normes/Norme

EN 55014-1: 2021
EN 55014-2: 2015
EN 61000-3-2: 2019+A1:2021
EN 61000-3-3:2013+A1 :2019

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017
+A1:2019+A2:2019
EN 60335-2-75:2004+A1:2005+A11:2006
+A2 :2008+A12 :2010
EN62233 :2008

Fecha Fabr./Manuf. Date

E. Iriarte
Director Técnico





